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Nr. 11 VAN MEVROUW JADIN EN DE HEER THIÉRY

Opschrift

Het opschrift vervangen door wat volgt:

“Wetsvoorstel tot wijziging van diverse bepalingen 
betreffende het statuut, de werving en de professionele 
evaluatie van de militairen en tot wijziging van de wet 
van 13 juli 1976 betreffende de getalsterkte aan officie-
ren en de statuten van het personeel van de krijgsmacht, 
teneinde het verlofstelsel voor ouderschapsbescher-
ming van militairen gelijk te schakelen met dat van de 
personeelsleden van de rijksbesturen.”

N° 11 DE MME JADIN ET M. THIÉRY

Intitulé

Remplacer l’intitulé par ce qui suit:

“Proposition de loi modifi ant diverses dispositions 
relatives au statut, au recrutement et à l’évaluation 
professionnelle des militaires et modifi ant la loi du 
13 juillet 1976 relative aux effectifs en officiers et aux 
statuts du personnel des forces armées, en vue d’ali-
gner le système de congé de protection parentale des 
militaires sur celui applicable aux membres du person-
nel des administrations de l’État.”

Kattrin JADIN (MR)
Damien THIÉRY (MR)
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Nr. 12 VAN MEVROUW JADIN EN DE HEER THIÉRY

Art. 12

Dit artikel weglaten.

N° 12 DE MME JADIN ET M. THIÉRY

Art. 12

Supprimer cet article.

Kattrin JADIN (MR)
Damien THIÉRY (MR)
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Nr. 13 VAN MEVROUW JADIN EN DE HEER THIÉRY

Art. 14 (nieuw)

Een artikel 14 invoegen, luidende:

“Art. 14. In afwijking van artikel 22, 1°, van de wet van 
28 februari 2007 tot vaststelling van het statuut van de 
militairen en kandidaat-militairen van het actief kader 
van de Krijgsmacht, blijft de beroepsmilitair die op het 
moment van de Brexit de hoedanigheid van beroepsmi-
litair heeft en op die datum burger is van het Verenigd 
Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland zon-
der onderdaan te zijn van een andere lidstaat van de 
Europese Economische Ruimte of van de Zwitserse 
Bondsstaat, de hoedanigheid van beroepsmilitair 
ten tijdelijke titel behouden, tot de datum waarop de 
Europese Unie eensdeels en het Verenigd Koninkrijk 
van Groot-Brittannië en Noord-Ierland anderdeels een 
juridisch akkoord sluiten.”

VERANTWOORDING

Het uittredingsproces van het Verenigd Koninkrijk uit de 
Europese Unie is volop aan de gang; thans is bepaald dat 
dat proces op 12 april 2019 moet zijn afgerond. Om voor de 

militairen met de Britse nationaliteit negatieve gevolgen te 
voorkomen, moet ter zake een maatregel worden getroffen.

Aangezien de datum van de brexit (tot nader order 

12 april 2019) nadert en er nog steeds onzekerheid heerst over 
de inhoud van het nog steeds onbestaande akkoord, moet 

erop worden toegezien dat militairen niet het slachtoffer wor-
den van die onzekerheid. Dat is het doel van dit amendement.

Aangezien de militairen die niet langer onderdaan zijn van 

een EER-Staat of van de Zwitserse Bondsstaat van rechts-
wege de hoedanigheid van militair verliezen, moet worden 
voorzien in een overgangsperiode tijdens dewelke de be-

trokkenen een nieuwe nationaliteit kunnen verwerven. Deze 
regeling geldt niet voor de militairen die reeds een andere 
nationaliteit van een EER-Staat of de Zwitserse nationaliteit 
hebben.

De overgangsperiode wordt beperkt tot 31 december 2020.

N° 13 DE MME JADIN ET M. THIÉRY

Art. 14 (nouveau)

Insérer un article 14, rédigé comme suit:

“Art. 14. Par dérogation à l’article 22, 1°, de la loi 
du 28 février 2007 fi xant le statut des militaires et can-
didats militaires du cadre actif des Forces armées, le 
militaire de carrière bénéfi ciant au moment du Brexit 
de la qualité de militaire de carrière et qui est citoyen 
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande 
du Nord à cette même date sans être ressortissant 
d’un autre état faisant partie de l’Espace économique 
européen ou de la Confédération suisse conserve cette 
qualité de militaire de carrière à titre transitoire jusqu’à 
la date de la conclusion d’un accord juridique liant 
l’Union européenne et le Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord inclus.”

JUSTIFICATION

Le processus de sortie du Royaume-Uni de l’Union euro-
péenne est en cours avec la date d’échéance actuelle du 
12 avril 2019. Une mesure doit être prise pour les militaires 

de nationalité britannique afi n d’éviter des conséquences 
négatives pour ces militaires.

Tenant compte de l’imminence de la date du Brexit, à savoir 

actuellement le 12 avril 2019, et des incertitudes qui ne sont 
toujours pas levées sur le contenu de l’accord qui n’existe 

toujours pas, il y a lieu de veiller à ce que des militaires ne 
soient pas victimes de cette incertitude. C’est le but de la 
présente proposition de loi.

Étant donné que le militaire qui n’est plus citoyen d’un état 
faisant partie de l’EEE ou de la Confédération suisse perd de 
plein droit la qualité de militaire, il y a lieu de permettre une 
période transitoire pendant laquelle l’intéressé peut acquérir 

une nouvelle nationalité. Le militaire qui dispose déjà d’une 
autre nationalité de l’EEE ou est de nationalité suisse n’est 
pas concerné.

La période transitoire est limitée au 31 décembre 2020.
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Deze overgangsbepalingen vormen geen probleem in het 
licht van de gelijke toegang tot het statuut van militair, want 
in dit geval zijn de betrokkenen reeds militairen en voldeden 
ze bij hun indiensttreding aan de nationaliteitsvoorwaarden.

De met deze amendementen in uitzicht gestelde regeling 
zou op 12 april 2019 in werking treden. De betrokken militairen 
wordt gewoon de keuze gelaten om hun situatie al dan niet 
te regulariseren.

Ces dispositions transitoires ne posent pas problème au 
regard de l’égalité d’accès au statut de militaire, puisque dans 
le cas présent les intéressés sont déjà militaires et répondaient 
aux conditions.

L’entrée en vigueur de ces amendements est fi xée au 
12 avril 2019. Le choix leur est simplement laissé aux militaires 
concernés de régulariser leur situation ou non.

Kattrin JADIN (MR)
Damien THIÉRY (MR)
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Nr. 14 VAN MEVROUW JADIN EN DE HEER THIÉRY

Art. 15 (nieuw)

Een artikel 15 invoegen, luidende:

“Art. 15. In artikel 4 van de wet van 8 augustus 1981 
tot oprichting van het Nationaal Instituut voor oorlogs-
invaliden, oud-strijders en oorlogsslachtoffers en van 
de Hoge Raad voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en 
oorlogsslachtoffers, worden in het punt 7bis, ingevoegd 
bij de wet van 18 mei 1998 en gewijzigd bij de wetten 
van 22 maart 1999, 10 april 2003 en 13 februari 2004, 
de volgende wijzigingen aangebracht:

1. tussen het woord “deelstanden” en de woorden 
“in hulpverlening” worden de woorden “in militaire 
bijstand” ingevoegd;

2. de woorden “buiten het nationale grondgebied” 
worden vervangen door de woorden “in België of in 
het buitenland”.”

N° 14 DE MME JADIN ET M. THIÉRY

Art. 15 (nouveau)

Insérer un article 15, rédigé comme suit:

“Art. 15 Dans l’article  4 de la loi du 8  août  1981 
portant création de l’Institut national des invalides de 
guerre, anciens combattants et victimes de guerre ainsi 
que du Conseil supérieur des invalides de guerres, 
anciens combattants et victimes de guerre, au 7bis, 
inséré par la loi du 18 mai 1998 et modifi é par les lois 
du 22 mars 1999, 10 avril 2003 et 13 février 2004, les 
modifi cations suivantes sont apportées:

1. les mots “en appui militaire,” sont insérés entre le 
mot “sous-positions” et les mots “en assistance”;

2. les mots “en dehors du territoire national” sont 
remplacés par les mots “en Belgique ou à l’étranger”.”

Kattrin JADIN (MR)
Damien THIÉRY (MR)
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Nr. 15 VAN MEVROUW JADIN EN DE HEER THIÉRY

Art. 16 (nieuw)

Een artikel 16 invoegen, luidende:

“Art. 16. In artikel  99ter, §  1, van de wet van 
20 mei 1994 inzake de rechtstoestanden van het perso-
neel van Defensie, ingevoegd bij de wet van 20 juli 2006 
en gewijzigd bij de wet van 15  mei  2014, wordt het 
woord “buitenlandse” opgeheven.”

N° 15 DE MME JADIN ET M. THIÉRY

Art. 16 (nouveau)

Insérer un article 16, rédigé comme suit:

“Art. 16 Dans l ’article  99ter, § 1er, de la loi du 
20  mai  1994 relative aux statuts du personnel de la 
Défense, inséré par la loi du 20 juillet 2006 et modifi é 
par la loi du 15 mai 2014, les mots “à l’étranger” sont 
abrogés.”

Kattrin JADIN (MR)
Damien THIÉRY (MR)
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Nr. 16 VAN MEVROUW JADIN EN DE HEER THIÉRY

Art. 17 (nieuw)

Een artikel 17 invoegen, luidende:

“Art. 17. In het opschrift van de wet van 16 juni 1998 
waarbij sommige militairen die slachtoffer zijn van li-
chamelijke schade overkomen tijdens een actie buiten 
het nationale grondgebied gelijkgesteld worden met 
oorlogsinvaliden, worden de woorden “tijdens een actie 
buiten het nationale grondgebied” vervangen door de 
woorden “in bijzondere omstandigheden”.”

N° 16 DE MME JADIN ET M. THIÉRY

Art. 17 (nouveau)

Insérer un article 17, rédigé comme suit:

“Art. 17. Dans l’intitulé de la loi du 16 juin 1998 assi-
milant à des invalides de guerre certains militaires vic-
times d’un dommage physique survenu au cours d’une 
action se déroulant en dehors du territoire national, les 
mots “au cours d’une action se déroulant en dehors du 
territoire national” sont remplacés par les mots “dans 
des circonstances particulières”.”

Kattrin JADIN (MR)
Damien THIÉRY (MR)
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Nr. 17 VAN MEVROUW JADIN EN DE HEER THIÉRY

Art. 18 (nieuw)

Een artikel 18 invoegen, luidende:

“Art. 18. In artikel  2 van dezelfde wet worden de 
volgende wijzigingen aangebracht:

1. in paragraaf 1, gewijzigd bij de wet van 31 juli 2013, 
worden de woorden “buiten het nationale grondgebied 
en” vervangen door de woorden “in België of in het 
buitenland”;

2. paragraaf 2, gewijzigd bij de wet van 31 juli 2013, 
wordt vervangen door wat volgt:

“§ 2. Deze wet is eveneens toepasselijk op de 
militaire bezoekers die, zonder dat zij zich in de deel-
standen “in militaire bijstand”, “in hulpverlening” of 
“in operationele inzet” hoeven te bevinden, door de 
militaire overheden aangewezen zijn als tijdelijk lid van 
een Belgisch detachement dat deelneemt aan een actie 
als bedoeld in § 1, met de bedoeling er een opdracht 
van korte duur uit te voeren.”.”

N° 17 DE MME JADIN ET M. THIÉRY

Art. 18 (nouveau)

Insérer un article 18, rédigé comme suit:

“Art. 18 Dans l’article 2 de la même loi, les modifi -
cations suivantes sont apportées:

1. au paragraphe 1er, modifi é par la loi du 31 juillet 2013, 
les mots “en dehors du territoire national et” sont rem-
placés par les mots “en Belgique ou à l’étranger”;

2. le paragraphe 2, modifi é par la loi du 31 juillet 2013, 
est remplacé par ce qui suit:

“§ 2. La présente loi s’applique également aux 
visiteurs militaires qui, sans qu’ils se trouvent néces-
sairement dans les sous-positions “en appui militaire”, 
“en assistance” ou “en engagement opérationnel”, sont 
désignés par les autorités militaires comme membre 
temporaire d’un détachement belge participant à une 
action visée au § 1er dans le but d’y effectuer une mis-
sion de courte durée.”.”

Kattrin JADIN (MR)
Damien THIÉRY (MR)
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Nr. 18 VAN MEVROUW JADIN EN DE HEER THIÉRY

Art. 19 (nieuw)

Een artikel 19 invoegen, luidende:

“Art. 19. In dezelfde wet wordt een artikel 6/1 inge-
voegd, luidende:

“Art. 6/1. De pensioenrechten, die toegekend wer-
den of hadden kunnen worden toegekend op basis 
van artikel  53bis, §  2, tweede lid, van de wet van 
13 juli 1976 betreffende de getalsterkte aan officieren 
en de statuten van het personeel van de krijgsmacht, 
in de vigerende redactie die van toepassing was vóór 
de inwerkingtreding van artikel 2 van deze wet, blijven 
behouden. Deze bepaling is echter enkel van toepas-
sing op de schadelijke feiten voorafgaand aan de datum 
van inwerkingtreding van hetzelfde artikel 2.”.”

N° 18 DE MME JADIN ET M. THIÉRY

Art. 19 (nouveau)

Insérer un article 19, rédigé comme suit:

“Art. 19 Dans la même loi, il est inséré un article 6/1 
rédigé comme suit:

“Art. 6/1. Les droits à la pension qui ont été recon-
nus ou auraient pu être reconnus sur la base de 
l’article 53bis, § 2, alinéa 2, de la loi du 13 juillet 1976 
relative aux effectifs en officiers et aux statuts du per-
sonnel des forces armées, dans sa rédaction en vigueur 
avant l’entrée en vigueur de l’article 2 de la présente 
loi, restent maintenus. Cette disposition ne s’applique 
toutefois qu’aux faits dommageables antérieurs à la 
date d’entrée en vigueur du même article 2.”.”

Kattrin JADIN (MR)
Damien THIÉRY (MR)
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Nr. 19 VAN MEVROUW JADIN EN DE HEER THIÉRY

Art. 20 (nieuw)

Een artikel 20 invoegen, luidende:

“Art. 20. In het opschrift van hoofdstuk  2 van de 
wet van 20  juni  tot wijziging van diverse bepalingen 
betreffende het statuut van de militairen, gewijzigd bij 
de wet van 15 mei 2014, worden de woorden “in het 
buitenland” opgeheven.”

N° 19 DE MME JADIN ET M. THIÉRY

Art. 20 (nouveau)

Insérer un article 20, rédigé comme suit:

“Art. 20 Dans l’intitulé du chapitre  2 de la loi du 
20 juin 2012 modifi ant diverses dispositions relatives au 
statut des militaires, modifi é par la loi du 15 mai 2014, les 
mots “à l’étranger” sont abrogés.”

Kattrin JADIN (MR)
Damien THIÉRY (MR)
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Nr. 20 VAN MEVROUW JADIN EN DE HEER THIÉRY

Art. 21 (nieuw)

Een artikel 21 invoegen, luidende:

“Art. 21. In artikel 4 van dezelfde wet, gewijzigd bij de 
wetten van 15 mei 2014 en 21 november 2016, worden 
de woorden “in het buitenland” opgeheven.”

VERANTWOORDING (AMENDEMENTEN NRS. 14 TOT 20)

Deze amendementen op het wetsvoorstel beogen diverse 
wetten met betrekking tot het statuut van de militairen te 
wijzigen, teneinde een ongelijkheid op te heffen tussen de 
militairen in een operationele situatie die zich op het natio-
nale grondgebied bevinden en de militairen die zich in het 
buitenland bevinden.

Wanneer een militair schade lijdt terwijl hij zich, ten gevolge 
van een beslissing van de regering of van de minister van 
Defensie, in vredestijd in een operationeel kader bevindt, 
moeten op grond van de huidige reglementering de diverse 
maatregelen tot schadeherstel anders of zelfs helemaal niet 
worden toegepast, naargelang de militair zich op het nationale 
grondgebied dan wel daarbuiten bevindt.

Teneinde de ongelijkheden op te heffen, worden volgende 
wetten gewijzigd:

— de wet van 8  augustus  1981 tot oprichting van het 
Nationaal Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en 
oorlogsslachtoffers en van de Hoge Raad voor oorlogsinva-
liden, oud-strijders en oorlogsslachtoffers;

— de wet van 16 juni 1998 waarbij sommige militairen die 
slachtoffer zijn van lichamelijke schade overkomen tijdens een 
actie buiten het nationale grondgebied gelijkgesteld worden 
met oorlogsinvaliden;

— de wet van 20 juni 2012 tot wijziging van diverse bepa-
lingen betreffende het statuut van de militairen;

— de wet van 20 mei 1994 inzake de rechtstoestanden 
van het personeel van Defensie.

N° 20 DE MME JADIN ET M. THIÉRY

Art. 21 (nouveau)

Insérer un article 21, rédigé comme suit:

“Art. 21. Dans l’article 4 de la même loi, modifi é par 
les lois des 15 mai 2014 et 21 novembre 2016, les mots 
“à l’étranger” sont abrogés.”

JUSTIFICATION (AMENDEMENTS NOS 14 À 20)

Ces amendements à la proposition de loi visent à modifi er 
diverses lois relatives au statut des militaires afi n de supprimer 
une discrimination existante entre les militaires qui, dans une 
situation opérationnelle, se trouvent sur le territoire national et 
les militaires qui se trouvent en dehors de celui-ci.

Dans la réglementation actuelle, lorsqu’un dommage est 
subi par un militaire qui, en période de paix, se trouve dans 
un cadre opérationnel en vertu d’une décision du gouverne-
ment ou du ministre de la Défense, les différentes mesures de 
réparation du dommage trouvent à s’appliquer différemment, 
voire ne s’appliquent pas, selon que le militaire se trouve sur 
le territoire national ou en dehors de celui-ci.

Afi n de supprimer les discriminations, les lois suivantes 
sont modifi ées:

— la loi du 8 août 1981 portant création de l’institut national 
des invalides de guerre, anciens combattants et victimes de 
guerre ainsi que du conseil supérieur des invalides de guerres, 
anciens combattants et victimes de guerre;

— la loi du 16  juin  1998 assimilant à des invalides de 
guerre certains militaires victimes d’un dommage physique 
survenu au cours d’une action se déroulant en dehors du 
territoire national;

— la loi du 20  juin 2012 modifi ant diverses dispositions 
relatives au statut des militaires;

— la loi du 20 mai 1994 relative aux statuts du personnel 
de la Défense.

Kattrin JADIN (MR)
Damien THIÉRY (MR)
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Nr. 21 VAN MEVROUW JADIN EN DE HEER THIÉRY

Art. 22 (nieuw)

Een artikel 22 invoegen, luidende:

“Art. 22. De artikelen 2 tot 5 treden in werking op 
de door de Koning bepaalde datum en uiterlijk op 
31 december 2019.

Artikel 11 treedt in werking op 30 december 2018.

Artikel 14 treedt in werking op 12 april 2019.

De artikelen 15 tot 21 hebben uitwerking met ingang 
van 1 januari 2015.”

N° 21 DE MME JADIN ET M. THIÉRY

Art. 22 (nouveau)

Insérer un article 22, rédigé comme suit:

“Art. 22. Les articles 2 à 5 entrent en vigueur à la date 
fi xée par le Roi, et au plus tard le 31 décembre 2019.

L’article 11 entre en vigueur le 30 décembre 2018.

L’article 14 entre en vigueur le 12 avril 2019.

Les articles  15 à 21 produisent leurs effets le 
1er janvier 2015.”

Kattrin JADIN (MR)
Damien THIÉRY (MR)
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